WYDZIAL ZAMOWIEN PUBLICZNYCH
KOMENDA GLOWNA POLICJI
BIURO FINANSOW

02-672 Warszawa Maczelnik 60-121-02 fax. 601-18-57
ul, Domaniewska 36/38 Z-ca Naczelnika 60-120-44 601-16-14
Warszawa dn. ‘.. 04.2008 r.
Fz- 3350) /08

Do uczestnikow postepowania

Dot.: postepowania nr 50/Cog/08/RJ na wykonywanie tlumaczen pisemnych na zlecenie
Biura Logistyki Policji Komendy Gtéwnej Policji.

Na podstawie art. 38 ust. 4 ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r. Prawo zamowien
publicznych (t.j. z 2007 r., Nr 223, poz. 1655) Wydziat Zamoéwien Publicznych Biura Finansow
KGP informuje, ze zostaje zmodyfikowana tres¢ specyfikacji istotnych warunkéw zamowienia.

1. Zapis rozdz. Xll ,,Miejsce i termin skiadania ofert” pkt 2 SIWZ otrzymuje nastepujace
brzmienie:

Koperta powinna by¢ zaadresowana i opisana wediug ponizszego wzoru:

KOMENDA GI’_C}WNA POLICJI
WYDZIAL ZAMOWIEN PUBLICZNYCH
BIURO FINANSOW KGP

Przetarg nr 50/Cog/08/RJ
Oferta na ,\Wykonywanie ttumaczen pisemnych na zlecenie Biura Logistyki Policji
Komendy Gtownej Policji”
Nie otwieraé¢ przed dniem 15.04.2008 r. godz. 11%

2. Zapis rozdz. Xl ,,Miejsce i termin skiadania ofert” pkt 4 SIWZ otrzymuje nastepujace
brzmienie:
Oferte nalezy ztozyé do dnia 15.04.2008 r. do godz. 10*° w Biurze Finansow KGP, 02-542
Warszawa, ul. Domaniewska 36/38, pokdj 531A, tel. 022/60-132-04, w godz. 8°°-15%

3. Zapis rozdz. Xll ,Miejsce i tryb skifadania ofert” pkt 1 otrzymuje nastepujace
brzmienie:
Publiczna sesja otwarcia ofert odbedzie sie w siedzibie Zamawiajacego w Warszawie
przy ul. Domaniewskiej 36/38, w dniu 15.04.2008 r. o godz. 11%

4. Zatacznik nr 2 do SIWZ - Formularz ofertowy - otrzymuje nastepujace brzmienie:
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(piecze¢ Wykonawcy)

FORMULARZ OFERTOWY
~ do przetargu 50/Cog/08/RJ

Zalacznik nr 2 do SIWZ
spr. nr 50/Cog/08/RJ

(Strona 1/2)

[petna razwa wykonawcy, aoras, nr telafonu, nr fesu, e-mail)

w odpowiedzi

na ogloszenie przetargu nieograniczonego na Wykonywanie ttumaczen

pisemnych na zlecenie Biura Logistyki Policji Komendy Gtéwnej Policji® — nr sprawy:
50/COG/08/RJ sktadam(y) niniejsza oferte.

;

Oswiadczamy, ze zapoznaliSmy sie z dokumentacja przetargowg udostepniona przez
Zamawiajgcego i nie wnosimy do niej zadnych zastrzezen oraz, ze zamdwienie bedzie

realizowane  zgodnie z  wszystkimi  wymaganiami  Zamawiajacego  okreslonymi
w SIWZ.
2. Oferujemy wykonanie przedmiotowego zamowienia, zgodnie z wymaganiami
Zamawiajacego okreslonymi w zat. nr 1 wg nastepujacych cen:
L Rodzaj thumaczenia Przewidywana | Cenajednostkowa | Wartoéé brutto (w
P iloge ! brutto (w2t za | | zh
strong/ 1600 |
makdw wliczajac l
spagje) |
1 | Tlumaczenia pisemne zwykle: |
I grupa jezykowa (jezyk angielski, francuski, niemiecki, 250 '
rosyjski) — jezyka polskiego na jezyk obey | ' -
I grupa jezykowa (jezyk angielski, francuski, niemiecki, 180
rosyjski) — z jezyka obcego na jezyk polski
I grupa jgzykowa (pozostale jezyki curopejskie) s
— 2 jezvka polskiego na jezyk obey ol Laes
IT grupa jeeykowa (pozostale jezvki europejskie) 25
— # jezyka obeego na jezyk polski - N
2 | Tlhumaczenia pisemne pilne:
I arupa jezykowa (jezyk angielski, francuski, niemiecki, 10
rosyjski} - z jezyka polskiego na jezyk obey
[ grupa jezvkowa (jezyk angielski, francuski, niemiecki,
Rk ; : ; 15
rosyjski) — z jezvka obeego na jezyk polski
Il grupa jezykowa (pozostale jezyki europejskie) 200
- # jezyka polskiego na jezyk obecy ;
I grupa jezykowa (pozostale jezyki europejskie) 440
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— 7 jezyka obcego na jezyk polski |
3 | Tlumaczenia pisemne ekspresowe:
I grupa jezykowa (jezyk angielski, francuski, niemiecki, 145
| rosyjski — z jgzyka polskiego na jezyk obey

I grupa jezykowa (jezyk angielski, francuski, niemiecki,

%
rosyjski — z jezyka obcego na jezyk polski 413 2
Il grupa jezykowa (pozostale jezyki europejskie) 60

— 7 jezyka polskiego na jezyk obey

IT grupa jezykowa (pozostale jezyki europejskie) 90 !

z jezyka obcego na jezyk polski
4 Cena oferty brutto: I
{suma wartosci z kolumny ,, wartoié brutto w z17)
Cena oferty brutto (stownie)

' Podane w tabeli przewidywane ilogci tumaczen sa ilosciami szacunkowymi stanowiacymi podstawe obliczenia ceny oferty.

Rozliczenia finansowe miedzy Zamawiajacym a Wykonawczg beds sie odbywaly w oparciu o podane ceny jednosikowe, zgodnie
z zasadami okreglonymi w Projekcie umowy”

o Termin realizacji zamoéwienia: 12 m-cy od daty podpisania umowy.
4. Przyjmujemy zasady ptatnosci okreslone w Projekcie umowy (zat. nr 4 do SIWZ).
5. W razie wybrania naszej oferty zobowiazujemy sie do podpisania umowy na warunkach

zawartych w dokumentacji oraz miejscu i terminie okreslonym przez Zamawiajacego.

6. Niniejszym o$wiadczamy, ze informacje zawarte na stronach oferty od nr ....... do nr .......
stanowig tajemnice przedsiebiorstwa w rozumieniu przepiséw ustawy o zwalczaniu nieuczciwej
konkurencji i jako takie nie moga by¢ udostepniane innym uczestnikom postepowania.

i Oswiadczamy, ze nie zamierzamy / zamierzamy powierzy¢® wykonanie zamowienia
N N W R s e A i s A SR A e b

[podpis i pecred upowainionego preedstawiciela)

5. Pozostale zapisy SIWZ pozostajg bez zmian. Tlep

¥
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